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open source

Slackware 10.0
Po mnogoËemu razliËita od drugih, distribucija Slackware je ono najbliæe Ëistom Linuxu koliko mu
se moæe pribliæiti. OdliËan edukacijski alat, dobrih performansi, s novim paketima, ova distribucija
upravo vapi za tim da ju se isproba 

Piπe: Ivan Capan

NeobiËna Linux distribucija

GNU/Linux svijet mijenja se naglo, bez
pravila i povoda. Stari proizvodi se od-
bacuju, novi se prihvaÊaju, nekad i bez

jasno vidljivih razloga. ObiËno presuuju detalji,
subjektivna preporuka ili jednostavno globalni
trendovi i svijest ljudi o proizvodu. Dovoljno je da
se neki od proizvoaËa zamjeri zajednici i istog
trena pada u zaborav (XFree86), makar dotad
bio praktiËki referenca na svom terenu. Tako je u
nekoj mjeri i s Linux distribucijama. Kakva je
situacija u nas? Hrvatska Linux zajednica aktivni-
je sudjeluje u diskusijama samo u jednoj Usenet
grupi, no uzorak je dobar, pa nam i ona daje
realnu sliku situacije. Tako se kroz presjek duæeg
vremenskog razdoblja moæe - po pojavi pitanja o
konkretnoj distribuciji - pratiti zastupljenost i po-
pularnost pojedine.

Tako su u rujnu proπle godine eksplodirala pi-
tanja o Knoppixu (pogaamo zaπto), a nedugo
poslije i Mandrakeu (πto se poklopilo s izdava-
njem verzije 10.0). Ostale su bile relativno malo
prisutne, no iznenadila nas je jedna distribucija
koja je oduvijek bila zapostavljena od πiroke pub-
like baπ zato πto joj nikad nije podilazila. Poga-
ate: Slackware. 

Kako mi pratimo trendove, ali i æelje Ëitatelja,
trebalo je brzo reagirati, pa smo tako uspjeli
staviti cijelu distribuciju na naπ DVD (sreÊom,
jedna je od manjih - samo dva CD-a). U recenziji
i uputama koje slijede pokuπat Êemo saznati πto
je Slackware uËinilo tako popularnim.

Povijest
Prva stvar koja se sa Slackwareom povezuje

jest da je to najstarija aktivno odræavana Linux
distribucija, Ëiji poËeci datiraju joπ od sredine
1993. godine. Nastala je kao reakcija jednog Ëo-
vjeka - Patricka Volkerdinga - na tadaπnju SLS
distribuciju, koja nije htjela prihvatiti njegova po-
boljπanja. Zato je osnovao vlastitu, te je manje-
viπe vlastoruËno odræava veÊ jedanaest godina.
Dojmljivo, usporedimo li to s drugim distribucija-
ma koje imaju ili plaÊene programere ili na sto-
tine dobrovoljaca. Podrijetlo imena Slackware je
zanimljivo. VuËe korijene iz kvazireligije “Church
of the SubGenius”, gdje rijeË Slack oznaËava
osjeÊaje slobode, neovisnosti i originalnog
razmiπljanja koji dolaze kad se ispune vlastiti ci-
ljevi - baπ kao i open source pokret. BuduÊi da
bez sumnje rad na Slackwareu autoru priËinjava
zadovoljstvo, s neprekinutim æarom i dalje se
brine za svoje vjerne korisnike. Upravo je ta dis-
tribucija stvorila pasioniranu zajednicu koja joj se
- jednom kad ju isproba - uvijek vraÊa. 

Slackware protiv svih
Slackware se po svojoj filozofiji znatno raz-

likuje od svih ostalih popularnijih distribucija i

vjerojatno najviπe nalikuje sustavu koji bismo
sami izgradili iskljuËivo od dostupnih GNU pro-
grama, nepromijenjenih na bilo koji naËin.
Naime, praktiËki svaka komercijalna distribuci-
ja dodaje neke svoje alate za konfiguraciju,
mijenja datoteke, stavlja vlastite zakrpe u ker-
nel, petlja se i tamo gdje joj moæda i nije
mjesto. NajoËitiji primjer su upravo GUI alati za
konfiguraciju koji mijenjaju datoteke na naËin
da prebriπu ruËne promjene. Patrickova odlu-
ka bila je nedvosmislena: neËeg takvog neÊe
biti na Slackwareu. Nikakvi “Ëarobnjaci” nisu
dostupni (osim instalacijskog postupka) i svaki
se program i dio sustava mora ruËno konfi-
gurirati. Posjedujemo potpunu kontrolu, sve
dok znamo πto radimo. Greπke koje bi mogao

napraviti sustav neovisno o korisniku mini-
malne su, jer πto je stvar jednostavnija, teæe Êe
se pokvariti.

Zamisli samih autora pojedinih programa
poπtovani su u potpunosti, jer se pretpostavlja
da oni znaju bolje nego netko tko pakira taj
program za pojedinu distribuciju. Ne kaæe se
bez razloga: tko zna Slackware, zna Linux.
Tko zna neki drugi, zna taj neki drugi.
Naravno, ovaj Êe stav odbiti brojne korisnike
koji bi Linux jednostavno πto prije htjeli poËeti
koristiti, bez previπe razmiπljanja i uËenja, no
Slackware je takav kakav jest. Na nama je da
odluËimo hoÊemo li uloæiti vrijeme u znanje ili
pak u produktivnost. SreÊom, neka grafiËka
suËelja (posebice to vrijedi za KDE) imaju
vlastite programe za konfiguraciju, koji onda
mogu promijeniti sistemske postavke, kao πto
Êemo kasnije vidjeti.

Paketi
Joπ jedna od njegovih specifiËnosti (mana!)

je i paketni mehanizam, odnosno nedostatak
istog. Navikli smo da DEB i RPM paketi u sebi
imaju dodatne informacije o programu, poput
ovisnosti o drugim paketima, pomoÊnim skrip-
tama i opÊenito mnoπtvu informacija za  insta-
laciju. Slackware nema niπta od toga. Njegovi
paketi jednostavno su TAR.GZ pakirane
arhive, a instalacija se svodi na njihovo otpaki-
ravanje u direktorije. Ako je za rad nekog pro-

( Qtparted je besplatan grafiËki alat za prom-
jenu veliËine particija, ekvivalentan Partition
Magicu
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